
HiSTOReLo. Revista de Historia Regional y Local 
 
La revista requiere que el artículo aceptado para su publicación incluya un resumen y 
palabras clave es español, inglés y portugués. La traducción al inglés y portugués debe 
certificarse por traductores oficiales. La dirección de la revista sugiere entidades certificadas 
en traducción y corrección de estilo en inglés y portugués, con ello nuestro papel no es de 
intermediario comercial. El autor es libre de escoger la empresa o persona certificada en la 
traducción y corrección de estilo en inglés y portugués para publicaciones académicas y 
científicas.  
 
Las siguientes personas u organizaciones dedicadas a la traducción y corrección de estilo en 
inglés y portugués son sugeridas para tal propósito: 
 
Inglés 
 
Centro de Idiomas 
Universidad Nacional de Colombia, Sede Medellín 
Website: https://idiomas.medellin.unal.edu.co/moodle/ 
Correo electrónico: idiomas_med@unal.edu.co  
 
 
Sandra Mercado 
Manager - Strategic Alliances, Enago 
Ph. No. +1 646 810 8775 Ext 2.  
Email ID: sandram@enago.com ; academy@enago.com  
Website: www.enago.com  
Address: 1732, 1st Ave #22627, New York, 10128 
 
 
American Journal Experts 
Fax: +1 (919) 287-2439 
E-mail: support@aje.com 
Website: https://www.aje.com/ 
601 West Main Street, Suite 102 
Durham, NC 27701 USA 
 
Tiziana Laudato 
Traductora e interprete 
La Malinche Laudato 
Celular: (57) 3112174528 
E-mail: lamalinchelaudato@gmail.com 
Facebook: lamalinchelaudato  
 
Carol O'Flynn 
Traductora Oficial  
caroloflynn@hotmail.com  



 
Inglés Bogotá 
Tel: +57 (1) 703 1485 
Cel: +57 311 257 9906 
E-mail:  info@inglesbogota.com  
Website: http://www.clasesinglesbogota.com/  
Calle 151 No. 18a-34 
Oficina 208, Bogotá – Colombia 
 
 Portugués 
 
Roanita Dalpiaz 
Traductora  
roanitad@gmail.com 
 
Instituto de Cultura Brasil Colombia 
Website: https://www.ibraco.org.co l: 312 584 1068 
Cel: 312 584 1068 
Cel: 316 293 5344 
informacion@ibraco.org.co  
 
 


